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Olvasom a szinikritikus Herczog Noémi beszdmoléjat Karen Finley eléaddestjérél (Megtériteni a hivét, ES,
2018/47., nov. 23.). A performanszel6adast a Grab the pussy (Kapd el a pindjat) cimmel irja a szovegben,
holott az a La MaMa szinhazban Grabbing pussy/Parts known cimmel ment oktober végén. A probléma
lényege a forditasban rejlik. Az angolban a pussy kétértelmu kifejezésként él a XVII. szazadtdl, ekkortdl
hasznaljak a korabbi ,,bunny” (nyuszi) helyett a kiscicara, majd a kllsé néi nemi szervekre egyarant. Az
angolban sok valtozata él az altalanosan hasznalt pussy, snatch, beaver, muff, illetve a vulgaris twat és
cunt a leggyakoribb. Hasonldan, a magyar nyelvben a pina tragarabb, mint a bula, suna, muff vagy a
punci. Ez utébbi a 2016-0s politikai kontextusban nyert Ujabb értelmezést Amerikaban. Ekkor latott
napvilagot Donald Trump elndkjeldlt 2005-0s videdja a nékrdl, akik ellenallhatatlannak tartjak a ,sztar”
férfiakat, akiknek ,mindent megengednek”, még a ,grab them by the pussy”-t - azaz ,a puncifogdosast”
is. Ezt a hirhedté valt kifejezést Finley ,,grabbing pussy”-ként hasznalta fel el6addestje ciméil, amely
korabban megjelent kdnyvének cime is egyben. A kérdés nyilvan az, hogy a pussyt miért irnank le
magyarul pinaként, mivel az angol sz6 tokéletes magyar valtozata inkabb a punci. Trump nem az
egyértelmi cuntot ejtette ki szajan, hanem az altaldnosan elfogadott pussyt, azaz puncit. Bizonyos
feminista narrativakban jél ismert a szleng, argd és az obszcén kifejezések ismételgetése a
figyelemfelkeltés érdekében. A kzosiilés és a nemi szervek kilénb6z6 szinonimai nemcsak bizonyos
tarsadalmi rétegek, szubkulturak, kozosségek sajatjai, lasd latorkoltészet, erotikus folklér, Gnnepelt kolték
és irok mlveibél sem hidnyoznak. Am addig, amig Verseghy Ferenc pélos szerzetes kélteményében a
.vessz6” a ,volgyecskébe” csuszik (Az elsé egyestilés), Csokonai egy verse mar egyenesen tragar: ,Nem-
baszom az anyja hugyos németjének” (A borital mellett). Méra Ferenc ,gyik”-dalai is felejthetetlenek.
Esterhazy Péter sem rejtette el ez iranyu tudasat, nemcsak leirja, hogy , baszni szerettem volna”, a pina is
tobb mint egytucatszor szerepel a Harmonia Ceelestisben; ezt is tulszarnyalja Parti Nagy Lajos
novellaskotete, melyben a szé huszonegyszer fordul el6 (A fagyott kutya laba). Esterhazy ugy elmélkedik,
hogy ,nincs obszcén szd, csak obszcén 6sszefliggés” (A szavak csodalatos életébdl). Lehet, azonban
minden generacié megkllénbdzteti az elfogadottat és erotikust az obszcéntdl és a tragartdl. Talan
helyesebb lett volna, ha Herczog ,,Fogd meg a puncit”, ,Ragadd meg a puncit” vagy ,Puncifogdosas”
forditassal ismerteti Karen Finley el6addestjét.
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